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USMERNENIE EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY
z 21. janudra 2005,
ktorym sa meni a dopliia usmernenie ECB/2001/3 o Transeurépskom automatizovanom expresnom
systéme hrubého ziictovania platieb v redlnom case (TARGET)

(ECB/2005/1)

(2005/88|ES)
RADA GUVERNEROV EURC)PSKE] CENTRALNE] BANKY, PRIJALA TOTO USMERNENIE:

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,
a najmd na jej ¢ldnok 105 ods. 2 prvi a Stvrtd zardzku,

so zretefom na Statit Eurépskeho systému centrdlnych bank
a Eurdpskej centrdlnej banky, a najmd na jeho clanky 3.1,
12.1, 14.3, 17, 18 a 22,

kedZe:

Rada  guvernérov  Eurépskej  centrdlnej  banky
(ECB) 24. oktébra 2002 vzala na vedomie niekolko
rozliénych alternativ, ktoré centrdlnym bankdm umoz-
fuji pripojit sa k TARGET-u inak ako prostrednictvom
prepojenia. Dalej sa rozhodlo, Ze po pristdpeni 10
novych clenskych $titov k EU 1. mdja 2004 budd mat
centralne banky tychto ¢lenskych $tatov rovnaké prava
a povinnosti tykajiice sa pripojenia k TARGET-u ako
ostatné centrlne banky podla jednej z tychto alternativ.
To vyzaduje zmenu a doplnenie usmernenia ECB[2001/3
o Transeurépskom  automatizovanom  expresnom
systéme hrubého zictovania platieb v redlnom case
(TARGET) (1).

Dal§ia mensia zmena a doplnenie usmernenia
ECB[2001/3 st potrebné na to, aby sa zohladnila sicasnd
prax tykajiica sa pristupu dcastnikov k TARGET-u.

V sdlade s ¢lankom 12.1 a ¢linkom 14.3 statitu usmer-
nenia ECB tvoria neoddelitelnd stcast prava Spolocen-
stva,

" U. v. ES L 140, 24.5.2001, s. 72. Usmernenie ,naposledy zmenené
a doplnené usmernenim ECB[2004/4 (U. v. EU L 205, 9.6.2004,
s. 1).

a)

Cldnok 1

Usmernenie ECB[2001/3 sa meni a dopliia takto:

1. Clénok 1 sa meni a doplna takto:

Nasledujiice definicie sa vkladajii so zretefom na ich
abecedné poradie:

,.pripojend NCB’ je NCB, ktorej systém hrubého ziicto-
vania v redlnom case (RTGS) je pripojeny k TARGET-u
prostrednictvom NCB poskytujicej sluzby;

;nezacastnené clenské staty’ su clenské $tty, ktoré nepri-
jali jednotnd menu v stlade so zmluvou;

,NCB poskytujica sluzby je NCB: i) ktorej systém RTGS
je pripojeny k TARGET-u prostrednictvom prepojenia
a ii) ktord poskytuje sluzby pripojenej NCB na tcely
spracovania cezhrani¢nych platieb v rdmci TARGET-u,
¢im sa vytvori dvojstranné spojenie,”

Vymedzenie pojmu ,EHP* sa nahrddza takto:

. EHP’ je Eurépsky hospodarsky priestor, tak ako je vyme-
dzeny v Dohode o Eurépskom hospoddrskom priestore
uzatvorenej 2. mdja 1992 medzi Eurépskym spolocen-
stvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi a clenskymi $tdtmi Eurdp-
skeho zdruZenia volného obchodu, v zneni zmien
a doplneni,”.



L 30/22

Uradny vestnik Eurépskej tinie 3.2.2005

¢) Vymedzenie pojmov ,kone¢nost“ alebo koneény“ sa
nahradza takto:

,.kone¢nost’ alebo koneény’ znamend, Ze zlltovanie
platobného prikazu nemozno odvolat, vrétit alebo zrusit
pripojenou NCB, posielajicou NCBJECB, posielajiicim
ucastnikom alebo akoukolvek trefou stranou, a to ani
v rdmci konania v pripade platobnej neschopnosti proti
tcastnikovi, okrem pripadov nedostatkov v podkladovej
transakcii (transakcidch) alebo platobnom prikaze (prika-
zoch), ktoré st dosledkom trestnych ¢inov alebo podvod-
ného konania (pricom podvodné konanie zahriiuje aj
zvyhodnovanie a obchody pod cenu v priebehu podozri-
vych obdobi v pripade platobnej neschopnosti) za
podmienky, Ze o tomto bolo rozhodnuté v kazdom
jednotlivom pripade prislusnym sidom alebo inym
orgdnom prisluinym na rieSenie sporov, alebo si
dosledkom omylu,”

d) Vymedzenie pojmu ¢ty medzi NCB“ sa nahrddza takto:

,,ucty medzi NCB’ st ucty, ktoré kazdd NCB a ECB, bez
toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 4a tohto usmernenia,
otvaraji jedna pre druhd v prislusnych Gétovnych
knihdch na vykondvanie cezhrani¢nych platieb TARGET-
u; kazdy takyto Gcet medzi NCB sa vedie v prospech ECB
alebo NCB, na ktorej meno tcet znie,”

€) Vymedzenie pojmov ,nefunkénost ndrodného systému
RTGS* alebo ,nefunkénost TARGET-u“ alebo ,nefunk¢-
nost* sa nahradza takto:

,nefunkénost ndrodného systému RTGS’, ,nefunkénost
TARGET-u’ alebo nefunkénost st technické tazkosti,
poruchy alebo zlyhania technickej infrastruktiry, resp.
pocitatovych systémov akéhokolvek nirodného systému
RTGS alebo platobného mechanizmu ECB, alebo pripo-
jeni prostrednictvom pocitacovej siete na tGcely prepojenia
alebo dvojstranného spojenia alebo v akomkolvek inom
pripade tykajucom sa ndrodného systému RTGS alebo
platobného mechanizmu ECB, prepojenia alebo dvojstran-
ného  spojenia,  ktoré  znemoziuji  vykondvat
a dokoncovat spracovanie platobnych prikazov v rdmci
TARGET-u v ten isty defi; toto vymedzenie sa vztahuje aj
na pripady, ked sa nefunkénost vyskytuje sicasne vo viac
ako jednom ndrodnom systéme RTGS (napr. z dovodu
poruchy, ktord sa tyka poskytovatela siefovych sluzieb),”

f) Vymedzenie pojmu ,stile obchody” sa nahrddza takto:

,.stile obchody’ st jednodiové dverové obchody
a jednodnové steriliza¢né obchody poskytované Eurosy-
stémom.”

2. Clanok 2 sa nahrddza takto:

,Cldnok 2
Opis TARGET-u

1.  Transeurépsky automatizovany expresny  systém
hrubého zictovania platieb v redlnom case je systém
hrubého zictovania v redlnom case pre euro. TARGET sa
skladd z ndrodnych systémov RTGS, platobného mecha-
nizmu ECB a prepojenia. Systémy RTGS sa moZu
k TARGET-u pripojit prostrednictvom prepojenia alebo
prostrednictvom dvojstranného spojenia.

2. Systémy RTGS nezacastnenych c¢lenskych Stitov sa
k TARGET-u mozu pripojit, pokial takéto systémy RTGS
spliiajii minimalne spolo¢né vlastnosti uvedené v ¢lanku 3
a st schopné spracovavat euro spolu so svojou ndrodnou
menou. Akékolvek pripojenie systému RTGS nezicastneného
Clenského $titu k TARGET-u podlicha dohode, v ktorej
prislusné ndrodné centrdlne banky sthlasia s dodrziavanim
pravidiel a postupov pre TARGET, ktoré sii uvedené v tomto
usmerneni (s pripadnymi $pecifikdciami a dpravami uvede-
nymi v takejto dohode).”

. Cldnok 3 sa meni a doplna takto:

a) V pism. a) ods. 1 sa doplha novy bod v), ktory znie:

,v) centrilne banky usadené v EU, ktorych systémy
RTGS nie st pripojené k TARGET-u.”

b) Pismeno b) sa nahrddza takto:
,b) Menové jednotka
Vsetky cezhrani¢né platby st v eurdch.
¢) V pismene ¢) sa ods. 3 nahrddza takto:

»3. Vetky cezhrani¢né platby uskuto¢nované v rdmci
TARGET-u podliehajii jednotnej cene stanovenej
Radou guvernérov ECB a urcenej v prilohe IIL*

d) V pismene f) sa ods. 3 nahrddza takto:

»3. Denny Gver je zaloZeny na zodpovedajiicej zdbezpeke.
Akceptovatelnou  zdbezpekou st tie isté aktiva
a nastroje, ako s stanovené pre akceptovatelni
zdbezpeku pre operdcie menovej politiky, a podlicha
tym istym pravidlim ocefiovania a kontroly rizika.
Okrem pokladni¢nych sprdv a subjektov verejného
sektora uvedenych v ¢lanku 3 pism. a) ods. 1 bodoch
i) a if) NCB neakceptuje ako podkladové aktiva Ziadne
dlhové ndstroje emitované alebo garantované dcast-
nikom alebo akymkolvek inym subjektom, s ktorym
md zmluvnd strana tzke prepojenie, ako je vyme-
dzené v ¢lanku 1 ods. 26 smernice 2000/12/[ES
a ako sa uplatiiuje na operdcie menovej politiky.
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Kazda z ndrodnych centrdlnych bank nezdcastnenych
¢lenskych statov, ktorych systémy RTGS st pripojené

v prospech/zatétovanim na tarchu détu RTGS priji-
majiceho/posielajiceho ticastnika.

k TARGET-u podla ¢ldnku 2 ods. 2, moze vytvorit
a viest zoznam akceptovatelnych aktiv, ktoré mozu
byt pouzité institiciami zuCastnenymi na ich
prislusnom ndrodnom systéme RTGS pripojenom
k TARGET-u na zabezpeCenie uverov v eurdch
poskytnutych  takymito ndrodnymi  centrdlnymi
bankami za podmienky, ze aktiva na takomto
zozname spliiaja tie isté normy kvality, ako st stano-
vené pre akceptovatelnd zdbezpeku pre opercie
menovej politiky, a podliehaji tym istym pravidlam
oceflovania a kontroly rizika. Predmetnd ndrodnd
centrdlna banka predkladd takyto zoznam akceptova-
telnych aktiv najprv na schvalenie ECB.”

b) Otvorenie a vedenie G¢tu pre pripojend NCB

1. NCB poskytujtca sluzby otvori vo svojich Gctovnych
knihach tcet v eurdch pre pripojend NCB.

2. NCB poskytujica sluzby poskytne pripojenej NCB
moznost neobmedzeného a nezabezpeceného tveru.

3. Na uskutoénenie cezhrani¢nych platieb, na ktoré dal
pokyn tcastnik systému RTGS pripojenej NCB, NCB
poskytujiica sluzby zadctuje Ciastku na farchu Gétu
pripojenej NCB a pripiSe dand Ciastku v prospech

; ) G¢tu RTGS castnika systému RTGS ndrodnej

a) Nédzov sa nahrddza takto: centrdlnej  banky  poskytujiicej  sluzby  alebo

v prospech G¢tu medzi NCB prijimajicej NCB/ECB

vedeného v NCB poskytujticej sluzby. Na uskutocnenie

cezhrani¢nych platieb v prospech tcastnika systému

RTGS pripojenej NCB, NCB poskytujica sluzby zaic-

tuje Ciastku na farchu G¢tu medzi NCB posielajicej

NCB/ECB alebo na farchu uctu RTGS dcastnika

systému RTGS ndrodnej centralnej banky poskytujiicej

sluzby a pripiSe danti Ciastku v prospech Gétu pripo-
jenej NCB.

4. Clanok 4 sa meni a dopfﬁa takto:

,Uprava cezhraniénych platieb uskutoéiiovanych
prostrednictvom prepojenia“.

b) Uvodny odsek sa nahridza takto:

,2Ustanovenia tohoto ¢ldnku sa uplatiiuji na dpravu
cezhrani¢nych platieb, ktoré sa uskutociiuji alebo sa
maji uskuto¢novat prostrednictvom prepojenia.”

c) Povinnosti a zdvizky NCB poskytujicej sluzby

¢) V pismene b) sa odsek 3 nahrddza takto: a pripojenej NCB

,3. Vsetky aéty medzi NCB sa vedd v eurdch.” 1. Overovanie

5. Vkladd sa novy cldnok 4a, ktory znie: a) Tak pripojend NCB, ako aj NCB poskytujtica sluzby

st zodpovedné za presnost a syntax tdajov, ktoré
Clinok 4a si navzdjom poskytujii, a dohodnil sa na normach,
ktoré sa maji na takéto tdaje uplatiiovat.
Uprava cezhrani¢nych platieb  uskuto&iiovanych
prostrednictvom NCB poskytujicej sluzby
b) Po prijati platobného prikazu podaného pripojenou
NCB, NCB poskytujica sluzby bez meskania skon-
troluje vietky ddaje uvedené v platobnom prikaze,
ktoré st potrebné na jeho ndlezité spracovanie. Ak
NCB poskytujiica sluzby zisti syntaktické chyby
alebo iné doévody na odmietnutie platobného
prikazu, takyto platobny prikaz nespracuje a s
tdajmi a platobnym prikazom nakladd v sdlade
s osobitnymi pravidlami, na ktorych sa NCB posky-
tujica sluzby a pripojend NCB dohodnd.

Ustanovenia tohoto ¢lanku sa uplatiiuji na tpravu cezhra-
ni¢nych platieb, ktoré sa uskuto¢nujii alebo sa maji usku-
to¢niovat prostrednictvom dvojstranného spojenia.

a) Opis pripojenia

Pri uskuto¢fiovani cezhrani¢nej platby prostrednictvom
dvojstranného spojenia:

— NCB poskytujiica sluzby sa povazuje podla okolnosti 2. Zictovanie
za prijimajicu alebo posielajicu NCB vzhladom na
povinnosti a zdvdzky suvisiace so spracovanim
cezhrani¢nej platby prostrednictvom prepojenia bud

voli posielajiicej, alebo voci prijimajicej NCBJECB,

a) Na uskuto¢nenie cezhrani¢nej platby, na ktori dal
pokyn tcastnik systému RTGS pripojenej NCB,
pripojenda NCB zailtuje ciastku na tarchu Gctu
Gcastnika svojho systému RTGS a v sdlade
s podmienkami dohodnutymi medzi pripojenou
NCB a NCB poskytujicou sluzby podd zodpoveda-
juci platobny prikaz NCB poskytujiicej sluzby.

— pripojend NCB sa povazuje podla okolnosti za priji-
majticu alebo posielajicu NCB vzhladom na povin-
nosti a  zdvizky  stvisiace s pripisanim
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b) Akondhle NCB poskytujica sluzby skontroluje plat-
nost platobného prikazu podaného podla ¢lanku
4a pism. ¢) ods. 1 bodu b), NCB poskytujica
sluzby bez meskania:

i) zauctuje Ciastku na farchu Gétu pripojenej NCB
a

ii) posle pripojenej NCB kladné potvrdenie.

¢) Po zat¢tovani na tarchu Gétu pripojenej NCB, NCB
poskytujica sluzby bez meskania pripiSe ciastku
v prospech ¢tu RTGS tcastnika svojho ndrodného
systtmu RTGS alebo spracuje platobny prikaz
prostrednictvom prepojenia v stlade s ¢linkom 4.
Ked NCB poskytujica sluzby prijme kladné alebo
zdporné potvrdenie od prijimajicej NCB/ECB, posle
toto potvrdenie pripojenej NCB.

d) Na uskutocnenie cezhrani¢nej platby, na ktort dal
pokyn tcastnik systému RTGS ndrodnej centrélnej
banky poskytujicej sluzby, v prospech ucastnika
systému RTGS pripojenej NCB, NCB poskytujtca
sluzby pripie Ciastku v prospech Gctu pripojenej
NCB okamzite po prijati takéhoto platobného
prikazu. Pripojend NCB potom okamzite pripiSe
Ciastku v prospech actu tcastnika systému RTGS
pripojenej NCB.

¢) Na uskuto¢nenie cezhrani¢nej platby, na ktord dal
pokyn dcastnik iného systému RTGS pripojenej
NCB, ako je systém RTGS ndrodnej centrlnej
banky poskytujicej sluzby, v prospech ucastnika
systému RTGS pripojenej NCB, NCB poskytujica
sluzby po prijati platobného prikazu od posiela-
jicej NCB/ECB:

i) vykond postupy uvedené v ¢l. 4 pism. d) ods. 1
a v ¢l 4 pism. d) ods. 2 bode a);

ii) ndsledne pripiSe ciastku v prospech t¢tu pripo-
jenej NCB a ozndmi to pripojenej NCB;

i) potom posle posielajicej NCB/ECB kladné
potvrdenie.

Po prijati ozndmenia podla bodu ii) pripojend NCB
okamzite pripiSe Ciastku v prospech Gctu tcastnika
svojho systému RTGS.

f) NCB poskytujica sluzby prijme vSetky potrebné
opatrenia dohodnuté s pripojenou NCB na zabez-
pecenie toho, aby vsetky informicie a ddaje
potrebné na pripisanie v prospech G¢tu ticastnika
systtmu RTGS pripojenej NCB boli za kazdych
okolnosti dostupné pripojenej NCB.

g) Prevadzkové hodiny systému RTGS pripojenej NCB
st v stlade so $pecifikdciami stanovenymi v prilohe
Iv.

3. Konecénost

Konecnost  cezhrani¢nych  platieb  spracovanych
prostrednictvom  dvojstranného spojenia sa uréuje
podla pravidiel stanovenych v ¢lanku 4 pism. ¢) ods.
2 a ¢lanku 4 pism. d) ods. 2.

4. Prechod zodpovednosti za vykonanie platobného
prikazu

Pri cezhrani¢nych platbach, na ktoré dal pokyn
tcastnik systému RTGS pripojenej NCB, zodpovednost
za vykonanie platobného  prikazu  prechddza
z pripojenej NCB na NCB poskytujacu sluzby
v momente, ked sa Ciastka zaituje na farchu Gétu
pripojenej NCB vedenom v NCB poskytujtcej sluzby,
a potom prechddza na prijimajicu NCB/ECB v stlade
s ¢lankom 4 pism. e). Pri cezhrani¢nych platbich
v prospech tcastnika systému RTGS pripojenej NCB
prechddza zodpovednost za vykonanie platobného
prikazu z posielajicej NCB na NCB poskytujicu
sluzby v momente, ked posielajica NCB/ECB prijala
kladné potvrdenie, ako je uvedené v ¢lanku 4a pism.
¢) ods. 2 bode €) podbode iii).

d) Postup v pripade chyb

Postup vymedzeny v ¢lanku 4 pism. f) sa uplatiluje na
pripojené NCB.

Vztah k poskytovatelovi sietovych sluzieb

Pripojend NCB je pripojend alebo md pristup
k poskytovatelovi sietovych sluzieb. Ak pripojend NCB
utrpi stratu ndsledkom porusenia prislusnych pravidiel,
je na pripojenej NCB, aby voci poskytovatelovi siefovych
sluzieb uplatnila narok na nahradu $kody, pricom pripo-
jend NCB uplatni ndrok priamo u poskytovatela sietovych
sluzieb.

Informécie pre Gcastnikov

Vsetky NCB informuji ucastnikov svojich systémov
RTGS, ze kladné potvrdenie vydané NCB poskytujiicou
sluzby v suvislosti s cezhrani¢nymi platbami v prospech
ucastnikov systému RTGS pripojenej NCB potvrdzuje
pripisanie v prospech u¢tu pripojenej NCB vedeného
v NCB poskytujiicej sluzby, ale nepotvrdzuje pripisanie
v prospech #ctu prijimajiceho Gcastnika vedeného
v pripojenej NCB. Pokial je to potrebné, ndrodné
centralne banky zodpovedajico zmenia a doplnia svoje
ndrodné pravidld RTGS.”
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6. Clanok 8 sa meni a doplna takto:
a) V odseku 1 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) Kompenzacny systém TARGET sa vztahuje na vietky
ndrodné systémy RTGS (bez ohladu na to, ¢i st tieto
systémy pripojené k TARGET-u prostrednictvom
prepojenia alebo prostrednictvom  dvojstranného
spojenia) a na platobny mechanizmus ECB (dalej
len EPM) a je dostupny pre vSetkych dcastnikov
TARGET-u (vrdtane tucastnikov TARGET-u ndrod-
nych systémov RTGS zicastnenych clenskych stitov,
ktoré nie s protistranami operacii menovej politiky
Eurosystému a tcastnikov. TARGET-u ndrodnych
systtmov RTGS neziicastnenych ¢lenskych $titov)
v suvislosti so vSetkymi platbami TARGET-u (bez
rozliovania medzi domacimi platbami
a cezhrani¢nymi platbami). \% stlade
s podmienkami, ktoré upravuji pouZzivanie EPM
a ktoré st dostupné na internetovej strinke ECB
(www.ecb.int) a z casu na Cas sa aktualizujd,
kompenzaény systém TARGET sa neuplatiiuje na
zdkaznikov EPM.“

b) V odseku 1 sa vkladd nové pism. c)a, ktoré znie:

,c)a Na tcely ¢ldnku 8 ods. 1 pism. ¢) bodu (i) sa NCB
poskytujiica sluzby nepovazuje za tretiu stranu.”

) V odseku 1 sa doplia nové pismeno f), ktoré znie:

o) Ak pripojend NCB nemoze spracovat cezhrani¢né
platby z dovodu nefunkénosti systému RTGS
ndrodnej centrdlnej banky poskytujiicej sluzby, NCB
poskytujica sluzby sa vo vztahu k takymto platbdm
povazuje za nefunkénti NCB.“

alebo plnenie takychto povinnosti je pozastavené alebo odlo-
zené v dosledku udalosti vyplyvajicej z dovodu alebo
pri¢iny, ktoré st mimo ich kontroly (vratane, okrem iného,
zlyhania alebo nefunkénosti zariadenia, posobenia vyssich sil,
prirodnych Kkatastrof, Strajkov alebo pracovnych sporov); za
podmienky, Ze tymto nie je dotknutd povinnost prevadz-
kovat zdlozné zariadenia pozadované tymto usmernenim,
napriek vyskytu udalosti vy$§ej moci vykondvat, pokial je
to mozné, postupy na zvlidanie chyb uvedené v clanku 4
pism. f) a v ¢lanku 4a pism. d) a pocas vyskytu takejto
udalosti vynakladat vSetko mozné usilie na zmierfiovanie
jej ucinkov.”

. V ¢lanku 10 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2. V pripade takéhoto sporu medzi NCB alebo medzi
NCB a ECB sa vzdjomné prava a povinnosti v stvislosti
s platobnymi prikazmi spracovdvanymi prostrednictvom
TARGET-u a vietky ostatné zdleZitosti uvedené v tomto
usmerneni riadia: i) pravidlami a postupmi uvedenymi
v tomto usmerneni a jeho prilohdch a ii) pri sporoch,
ktoré sa tykaji cezhrani¢nych platieb, podporne pravom
¢lenského §titu, v ktorom md prijimajiica NCB/ECB sidlo.

. Priloha IV sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto

usmerneniu.

Cldnok 2

Toto usmernenie nadobtda platnost 25. janudra 2005.

Uplatiiuje sa od 7. marca 2005.

Clanok 3

Toto usmernenie je urcené ndrodnym centrdlnym bankdm

. ; zicastnenych clenskych Stdtov.
7. Clanok 9 sa nahridza takto:

Cldnok 9 Vo Frankfurte nad Mohanom 21. janudra 2005
VysSia moc
Za Radu guvernérov ECB
prezident ECB
Jean-Claude TRICHET

NCBJECB nenestt Ziadnu zodpovednost za nedodrZiavanie
tohto usmernenia v rozsahu a do tej doby, pokial nie je
mozné plnif povinnosti vyplyvajice z tohto usmernenia
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PRILOHA

LPRILOHA IV
PREVADZKOVE HODINY TARGET-u

TARGET, a teda aj NCB a nédrodné systémy RTGS zdcastnené na TARGET-e alebo k nemu pripojené, uplatiuji tieto
pravidld pre prevddzkovy cas.

1.
2.
3.

Referenénym ¢asom pre TARGET je ,Cas Eurdpskej centrilnej banky“ vymedzeny ako miestny ¢as v mieste sidla ECB.
TARGET bude mat jednotné prevadzkové hodiny od 7.00 do 18.00 h.

Predcasné otvorenie pred 7.00 h sa moze uskutocnit po zaslani predchddzajiceho ozndmenia Eurdpskej centralnej
banke:

i) z domdcich doévodov (napr. na tcely umoZnenia ztctovania obchodov s cennymi papiermi, na tcely zictovania
zostatkov systémov Cistého zictovania alebo zictovania inych domdcich transakeii, ako sti napr. davkové transakcie
zasielané z NCB do systémov RTGS pocas noci), alebo

i) z dovodov, ktoré sa tykaji ESCB (napr. v dioch, ked' sa ocakdvaji vynimoc¢né objemy platieb alebo na zniZenie
rizika devizového zh¢tovania pri spracovani eurovej strany devizovych obchodov tykajiicich sa dzijskych mien).

. Ukonéenie zasielania zdkaznickych platieb (tak domdcich, ako aj cezhrani¢nych (') je jednu hodinu pred beznym

zatvdracim Casom TARGET-u; zostdvajici Cas sa vyuzije iba na medzibankové platby (tak domdce, ako aj cezhra-
ni¢né () na prevod likvidity medzi Gcastnikmi. Zdkaznicke platby st vymedzené ako platobné spravy vo formaéte
MT100 alebo ekvivalentné vnitrostitne formdty sprav (ktoré by vyuzivali formdt MT100 pre cezhrani¢ny prenos).
O ukoncen{ zasielania domdcich platieb 0 17.00 h rozhodne kazdd NCB v spoluprici so svojim bankovym sektorom.
Navyse NCB modzu pokracovat v spracovani domdcich zdkaznickych platieb, ktoré boli v poradi o 17.00 h.

(") Ukoncenie zasielania cezhrani¢nych zdkaznickych platieb tcastnikom systému RTGS pripojenej NCB prostrednictvom NCB poskytu-

juicej sluzby je 16:52:30.

(%) Ukoncenie zasielania cezhrani¢nych medzibankovych platieb ticastnikom systému RTGS pripojenej NCB prostrednictvom NCB posky-

tujicej sluzby je 17:52:30.“




